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Rattigheter for brottsoffer per land

Grekland

Du anses vara ett brottsoffer om du har lidit skada, till exempel om du har skadats eller din egendom har skadats eller stulits, till foljd av en handelse som
utgor ett brott enligt grekisk lagstiftning. Som brottsoffer har du enligt lag vissa individuella rattigheter fére, under och efter rattegangen.

Brottmalsprocessen i Grekland borjar med en utredning (dierévnisi) av brottet. Ibland delas utredningen upp i en forundersokning (prokatarktiki exétasi) och
en rattslig utredning (anakrisi). Syftet med forundersokningen ar att understka omsténdigheterna i &rendet och faststalla huruvida brottmalsférfaranden ska
inledas eller inte.

Foérundersdkningen leds av polisen och av domstolstjansteman — aklagare (eisangeléas), undersokningsdomare (anakritis) eller bada. | slutet av
férundersdkningen éverlamnar den polistignsteman som har hand om &rendet all bevisning till aklagaren. Darefter granskar aklagaren det arbete som gjorts
sa langt och lamnar arendet till domstol tillsammans med rekommendationer om hur arendet bér hanteras.

Efter att ha granskat akten i malet och aklagarens rekommendationer beslutar domstolen huruvida rattegang ska inledas eller om arendet ska avslutas.
Under rattegangen bedémer domstolen alla framférda bevis och beslutar om den tilltalade ska démas for brottet eller inte. Om den tilltalade forklaras skyldig
avkunnas en dom gentemot honom eller henne. Om den tilltalade forklaras oskyldig frikdnns han eller hon.

Mer information:

1 - Mina rattigheter som brottsoffer

2 - Brottsanmalan och Mina réattigheter under férundersékningen

3 - Mina réttigheter efter rattegangen

4 - Ersattning

5 - Min ratt till stéd och bistand

Senaste uppdatering: 09/06/2023

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att éversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

Obs. Nyligen andrades ursprungsversionen pa av den har sidan. Vara
Oversattare haller pa att dversatta den nya sidan till svenska.

1 - Mina rattigheter som brottsoffer

Vilken information kan jag fa fran myndigheten nar brottet har intraffat (t.ex. fran polisen, aklagarmyndigheten) men innan jag anméler brottet?

Fran och med din forsta kontakt med polisen eller annan behdérig myndighet ska du, utan onédigt dréjsmal och pa alla tillgéngliga satt, informeras om
villkoren for att en brottsanmaélan ska anses vara tillatlig och ratten att som malsédgande begéra ersattning i de civilrattsliga forfarandena (politiks endgon);
om hur och pa vilka villkor du kan fa réattsligt bistand, vacka skadestandstalan eller fa 6versattnings- och tolkningshjalp; om tillgénglig reparativ rattvisa och
vilka myndigheter som kan hjalpa till med ersattning for skadan genom att medla mellan dig och gérningsmannen; om hur och pa vilka villkor du kan fa
ersattning for de kostnader som du har adragit dig till foljd av brottmalsférfarandet; och hur du kan vacka talan mot en myndighet om du anser att dina
rattigheter har asidosatts.

Utover information om dina rattigheter i brottmalsférfaranden far du aven information om

tillgangen till sjukvard och eventuell specialistvard, inklusive psykologiskt stéd och alternativt boende, samt hur och pa vilka villkor skyddsatgarder kan vidtas.
Om du bor i en annan medlemsstat far du sérskild information om hur och pa vilka villkor du kan utéva dina rattigheter.

Omfattningen av och innehallet i informationen varierar beroende pa dina séarskilda krav och din egen situation samt brottets typ och karaktér. Under
forfarandenas gang kan den behoériga myndigheten besluta att ytterligare och mer utforlig information ska ges, beroende pa vilka behov du har (artikel 57 i
lag 4478/2017 om réatten att fa information vid den forsta kontakten med en behérig myndighet (artikel 4 i direktiv 2012/29/EU)).

Jag bor inte i det EU-land dér brottet &gde rum (EU-medborgare och icke EU-medborgare). Hur skyddas mina rattigheter?

Om du bor i en annan EU-medlemsstat &n dar brottet begicks kommer du att kallas for att gora ett uttalande omedelbart efter att du har anmalt brottet. Detta
kan ske enligt bestammelserna i straffprocesslagen (Kddikas Poinikis Dikonomias, KPD) som medger anvandning av kommunikationsteknik, till exempel
videokonferenser, telefon eller internet (artikel 233.1 i KPD).

Om du bor i Grekland och brottet begicks i en annan EU-medlemsstat kan du inge en brottsanmalan till aklagaren vid forstainstansratten for grévre brott
(eisangeléas plimmeleiodikon) pa din bosattningsort. Aklagaren éverldamnar din anmalan till behérig brottsbekédmpande myndighet i medlemsstaten i fraga
utan onddigt dréjsmal, via &klagaren vid appellationsdomstolen (eisangeléas efetén), om inte grekisk domstol har behérighet i fragan. Aklagaren har inte
nagon som helst skyldighet att éverlamna din anmalan till den medlemsstat dar brottet begicks om grekisk lag ar tillamplig och brottmalsférfaranden har
inletts i Grekland. Den aklagare vid forstainstansratten for grovre brott som har hand om arendet underrattar i sadana fall behorig brottsbekampande
myndighet i den medlemsstat dar brottet begicks, utan onédigt drojsmal, via appellationsdomstolens aklagare, for att se till att du far adekvat information och
for att framja det rattsliga samarbetet.

(Artikel 64 i lag 4478/2017 om réttigheter for brottsoffer bosatta i en annan medlemsstat (artikel 17 i direktiv 2012/29/EU))

Vilken information ska jag fa om jag anmaéler eft brott?

Nar du gor en brottsanmalan maste ansvarig tjdnsteman informera dig om att du kan fa en kopia av anmalan.

(Artikel 58 i lag 4478/2017 om réttigheter for brottsoffer i samband med brottsanmélan (artikel 5 i direktiv 2012/29/EU))

Vid en brottsanmalan far du ett unikt arendenummer (arithmds vivliou minysis). Med hjalp av detta nummer kan du folja utvecklingen i arendet via
aklagarmyndighetens register eller genom att kontakta ansvarig anmalningsinstans. Du kan ocksa begara att fa en bekraftelse pa arendets status
(pistopoiitikoé poreias) dar det ges information om i vilket skede férfarandena befinner sig (t.ex. att en utredning gors for att faststalla anmalans giltighet eller
om en férundersokning pagar) samt om vad respektive skede har lett till (t.ex. att aklagaren har avslutat férfarandena). Vidare ges information om att
brottmalsforfaranden har inletts och att atal har vackts mot garningsmannen, i vilket fall du kommer att informeras om nar och var rattegangen kommer att



hallas samt om vilken typ av atal som vackts. Avslutningsvis informeras det om att en rattslig férundersdkning (kyria anakrisi) pagar eller att ett beslut har
fattats om att atalet ska ogillas eller I1aggas ner samt att ett domstolsbeslut har fattats, om du som kérande har begart ersattning i brottmalsférfarandet.
(Artikel 59 i lag 4478/2017 om brottsoffers rétt att erhalla information om det egna drendet (artikel 6 i direktiv 2012/29/EU))

Om férstainstansdomstolen i Aten (Protodikeio Athinén)) har behdrighet i ditt arende kan din advokat 6vervaka utvecklingen av arendet nar det har kommit in
till domstolen pa webbplatsen for Atens advokatsamfund (Dikigorikés Syllogos Athindn, " http://www.dsa.gr/). Brottsoffren sjélva kan inte géra detta,
eftersom sarskilda anvandaruppgifter kravs.

Har jag rétt till kostnadsfri tolkning eller dverséttning (nér jag kontaktar polis eller annan myndighet eller under utredningen och rattegangen)?

Om du inte forstar eller talar grekiska kan du gora brottsanmalan pa ett sprak som du forstar eller fa nddvandig sprakhjalp. Dock maste villkoren i
straffprocesslagen eller andra specifika straffrattsliga bestammelser alltid respekteras, och ansvariga tjansteman ska informera dig om dessa. Du kan begara
en kostnadsfri Oversattning av din anmalan.

(Artikel 58 i lag 4478/2017 om réttigheter for brottsoffer i samband med brottsanmélan (artikel 5 i direktiv 2012/29/EU))

Om du ska horas som vittne nagon gang under férfarandena och inte talar eller forstar grekiska tillrackligt val, ska du fa omedelbar tillgang till tolk. Ratten till
tolkning inbegriper stdd till personer som lider av horselnedsattning eller talsvarigheter. Kommunikationsteknik som video, telefon eller internet far anvandas
dar sa ar lampligt, om inte den person som forhor dig anser att tolken maste vara fysiskt narvarande (artikel 233.(1 i KPD).

Hur ska myndigheten se till att jag forstar och blir férstadd (om jag &r ett barn eller har en funktionsnedséattning)?

Nar polisen eller andra myndigheter ar i kontakt med dig for forsta gangen ska de kommunicera med dig pa ett enkelt och begripligt sprak, antingen
muntligen eller skriftligen, och ta hansyn till dina personliga egenskaper, till exempel i férsta hand din alder, mognadsgrad, intellektuella och mentala
férmaga, utbildning, sprakkunskaper samt eventuella horsel- eller talsvarigheter, eller om du befinner dig i en kdnslomassig kris som paverkar din férmaga
att forsta eller bli forstadd. En skriftlig vagledning om dina rattigheter finns pa de allra vanligaste talade spraken och i blindskrift (artikel 56.2 i lag 4478/2017
(artikel 3 i direktiv 2012/29/EU)). Om du lider av horselnedsattning eller talsvarigheter far du dessutom lampligt stéd av en tolk (artikel 233.1 i KPD).

Finns det sérskilda rattigheter for minderariga?

Om du ar minderarig (under 18 ar) far en lagstadgad forvaltare (foralder eller formyndare) anmala brottet pa dina vagnar. Om du ar 6ver 12 ar far du anmala
brottet tillsammans med din lagstadgade forvaltare (artikel 118.2 i strafflagen (Poinikés Kddikas, PK)).

Brottets karaktar avgér om du har sarskilda rattigheter under brottmalsférfarandet eller inte. Om din personliga eller sexuella frihet har krankts eller om du har
blivit foremal fér manniskohandel, sexturism, manniskorov, kidnappning eller sexualbrott har du ratt till féljande:

Att ta del av akten i malet, &ven om du inte varit malsédgande i brottmalsférfarandet (artikel 108A i KPD).

Att fa forhoret med dig inspelat sa att det kan anvandas langre fram i brottmalsforfarandet och sa att du inte behdver infinna dig igen hos aklagaren eller vid
domstolen (artikel 226A i KPD).

Att fa stdd av en psykolog eller barnpsykiater nar du hérs som vittne.

Att fa information om huruvida garningsmannen har frigetts (artikel 108A i KPD).

Att begara ett kontaktférbud mot géarningsmannen, vilket innebar att han eller hon inte far kontakta dig eller vistas i narheten av ditt hem.

Vidare har du i samtliga fall ratt till féljande:

Att begara en individuell prévning for att faststalla huruvida sarskilda skyddsatgarder bor vidtas om det finns risk for upprepad viktimisering (artikel 68 i lag
4478/2017 om individuell bedémning av brottsoffer for att faststélla specifika skyddsbehov (artikel 22 i direktiv 2012/29/EU)).

Att begara lagforing eller att rattsliga myndigheter utser en formyndare for minderariga (epimelitis anilikon) som ska foretrada dig under hela
brottmalsférfarandet, om dina foraldrar inte kan féretrada dig eller om du inte har nagon medféljande vuxen eller har skilts fran din familj (artikel 69.7 i lag
4478/2017 om rétten till skydd for brottsoffer med specifika skyddsbehov under straffréttsliga férfaranden (artiklarna 23 och 24 i direktiv 2012/29/EU)).

Att begara att fa vara malsdgande som begar skadestand, med din lagstadgade forvaltare som ombud (artikel 82.2 i KPD).

Vilken information kan jag fa fran polisen eller stddorganisationer for brottsoffer under brottsutredningen?

Du kan fa information om i vilket skede férfarandena befinner sig fran aklagaren, om akten i malet (dikografia) har skickats till aklagaren.

Om du har varit malsagande i brottmalsforfarandet far du ta del av akten i malet och erhalla kopior av handlingarna sa snart den tilltalade har kallats for att
avge svaromal (apologia) eller nar en arresteringsorder (éntalma syllipsis) eller ett beslut om tvangsinstéllelse (éntalma viaias prosagogis)nar utfardats
(artikel 108 i KPD) eller nar en brottsmisstankt person har kallats av myndigheterna for att forklara sig. Fram tills dess ar forfarandena sekretessbelagda.
Stdd- och skyddsverksamheter for brottsoffer (nedan kallade brottsofferorganisationer) kan ge information, radgivning och stéd om hur du kan utdva dina
rattigheter, inklusive ratten att begéra ersattning for den skada som du lidit till féljd av brottet och din roll i brottmalsférfarandet som malsagande eller vittne
(artikel 62 i lag 4478/2017 om stdd frén stédverksamheter for brottsoffer (artikel 9 i direktiv 2012/29/EU)).

Vilka &r mina réattigheter som vittne till ett brott?

Om du ska horas som vittne kommer du att kallas av den aklagare eller den polistjansteman som skéter forundersokningen eller av en domare vid
distriktsdomstolen for straffrattsliga arenden (ptaismatodikis) eller en undersékningsdomare (anakritis). Du maste infinna dig och vittna infér dem sa snart du
fatt kallelsen. Du kommer att fa beskriva vad som hande och eventuellt svara pa nagra andra fragor. Om du &r slékt med den misstankta personen far du
vagra att vittna (artikel 222 i KPD).

Om du lider av horselnedsattning eller talsvarigheter kan férhoret ske skriftligen. Om du inte talar grekiska har du réatt till kostnadsfri tolkning.

Om du har blivit féremal fér manniskohandel hor du till en sarskild grupp av vittnen: du kommer att fa stod fore férhoret av en psykolog eller psykiater, som
samarbetar med utredande polis eller tjansteman inom rattsvasendet och som kommer att faststélla din intellektuella formaga och ditt psykiska tillstand med
lampliga diagnostiska metoder. Psykologen eller psykiatern narvarar under hela férhoret. Du far ocksa ta med din lagstadgade forvaltare, om inte
undersokningsdomaren beslutar att han eller hon inte far narvara samt motiverar detta.

Ditt vittnesmal skrivs ner och spelas in audiovisuellt, dar sa ar mojligt, sa att det kan 1amnas till domstolen elektroniskt. | detta fall maste du inte finnas fysiskt
narvarande senare under férfarandena.

Om malet handlar om vald i hemmet och du ar familjemedlem avldgger du inte vittnesmalet under ed. Om du ar minderarig kommer du inte att kallas som
vittne i domstol. | stéllet kan du avge en skriftlig utsaga som kommer att l&sas upp i rattssalen, om det inte anses vara nédvandigt att du finns fysiskt
narvarande.

Efter forhoret kan du begara erséttning for eventuella kostnader som du har adragit dig (transport- eller logikostnader) fran den myndighet som har kallat dig
som vittne (artikel 288 i KPD).

Vilken hjalp kan jag fa om jag kanner mig hotad?

Det finns olika typer av skydd beroende pa brottets karaktar och din roll i brottmalsférfarandet.

Om du har fallit offer for organiserad brottslighet eller terrorism och har kallats som huvudvittne inom ramen for en rattslig férundersékning av brottslig
verksamhet, kan du begéra sarskilt skydd mot eventuell vedergalining eller eventuellt hot. Det skydd som finns tillgangligt kan, beroende pa &rendets typ,
innefatta polisskydd, anonymitetsskydd (uppgifter som namn, fédelseort, hem- och arbetsadress, sysselsattning, alder osv. tas bort fran alla skriftliga



handlingar) och aven ny identitet och flytt till ett annat land. Du kan begéra att fa vittna audiovisuellt. Om du arbetar for ett statligt organ kan du ocksa begéara
att bli omplacerad till en annan tjénst pa provisorisk eller permanent basis. Skyddsatgarderna vidtas med ditt samtycke och kommer endast att innebara en
sadan begransning av din frihet som kravs for din egen sakerhet. De kan upphavas om du begar detta skriftligen eller om du inte gor din beskarda del for att
skyddsatgarderna ska fa avsedd verkan (artikel 9 i lag 2928/2001 om vittnesskydd).
Om du har utsatts for vald i hemmet far inte de polistjiansteman som har hand om ditt &rende under nagra omstéandigheter roja din identitet,
garningsmannens identitet, din hemadress eller annan information som kan réja din identitet (artikel 20 i lag 3500/2006).
Som brottsoffer kan du skriftligen anséka om atgarder for att forhindra kontakt mellan dig eller dina familjemedlemmar och gérningsmannen pa de platser dar
brottmalsforfarandet ager rum. Din ansdkan provas av domstolen fér mindre allvarliga brott (tre domare) (trimelés plimmeleiodikeio)pa den plats dar
brottmalsforfarandet ager rum, nar som helst under férfarandena, inom ramen fér en skyndsam handlaggning av brott av kategorin "pa bar garning”.
(Artikel 65 i lag 4478/2017 om réatten att undvika kontakt mellan brottsoffer och férévare (artikel 19 i direktiv 2012/29/EU))
Senaste uppdatering: 22/06/2022
Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

- Brottsanmaélan och Mina rattigheter under férundersékningen

Hur anmaler jag ett brott?
Om du &r ett brottsoffer kan du anmala brottet till aklagaren eller polisen, genom att géra en brottsanmalan (énklisi eller minysi). | strikt mening ar énklisi en

brottsanmalan som gors av brottsoffret sjélv. | vissa fall inleds brottmalsforfaranden endast om en sadan anmalan faktiskt har gjorts (t.ex. vid krédnkning av en
persons ara och anseende). En minysi &r en brottsanmalan som gjorts av nagon annan an brottsoffret, i fall dar det ror sig om ett brott som myndigheterna
kan lagféra pa eget initiativ oavsett om brottsoffret anmaler brottet eller inte. | praktiken anvénds dock begreppet minysi fér bada anmalningstyperna. Nar en
brottsanmalan oavsett slag gors till den allmanna aklagarmyndigheten far den darfor ett unikt arendenummer som kallas for ett arithmds vivliou minyseon —
dar ordet minysiingar).

Du kan ocksa begara att en annan person ska anmala brottet pa dina vagnar. | detta fall maste du underteckna en skriftlig forklaring (dflosi eller exousioddtisi
) om att personen ska géra anmalan i ditt stalle. Det finns inget standardformat for en sadan forklaring, men den maste undertecknas infor en tjansteman vid
en statlig myndighet pa central eller lokal niva eller infor en advokat (inklusive din egen, om du redan har en), som kommer att bestyrka din underskrift. En
person som anmaler brottet pa dina vagnar kan vara en advokat eller nagon annan person som du kan lita pa. Om malet ar sadant att brottsoffret maste
anmala brottet for att brottmalsforfarandet ska kunna inledas och brottsoffret har avlidit dvergar ratten att anmala brottet till hans eller hennes efterlevande
maka/make och barn eller till foraldrarna (artikel 118.4 i straffprocesslagen (Kddikas Poinikis Dikonomias, KPD). Om brottsoffret har avlidit till foljd av brottet
far dessa personer ocksa sjalva delta i brottmalsforfarandet som malsdgande som begér ersattning for sveda och vark.

Du kan anmala ett brott antingen muntligen eller skriftligen. Om du véljer att anmala brottet muntligen upprattar den tjansteman som tar emot anmalan en
rapport.

Du maste betala en avgift for att géra anmalan; avgiftsbeloppet justeras regelbundet pa gemensamt beslut av finansministern och ministern for rattsliga
fragor, 6ppenhet och manskliga rattigheter (justitieministern). | undantagsfall far du betala avgiften efter att du har anmalt brottet men alltid inom tre dagar.
Om du inte betalar avgiften avvisas anmalan. Du maste inte betala avgiften om du har ratt till rattshjalp. Du maste inte heller betala avgiften om du har blivit
féremal for ett brott mot din sexuella frihet eller fér sexuellt utnyttjande, vald i hemmet eller diskriminering pa grund av ras (artiklarna 81A och 361B i
strafflagen (Poinikds Kddikas, PK) eller om principen om likabehandling har asidosatts (artikel 46.2 i KPD).

Nar det géller brott som kan lagféras pa myndigheternas initiativ oavsett om brottsoffret har begart detta eller inte, finns inga regler for inom vilken tid ett brott
maste anmalas. Undantaget ar brott av medelsvar allvarlighetsgrad (plimmelimata) som preskriberas efter fem ar. | vissa fall kan brottet dock endast lagféras
om du, brottsoffret som har lidit skada, begéar att ett brottmalsforfarande ska inledas. | sddana situationer maste du géra en brottsanmalan (énklisi) inom tre
manader fran den dag da du fick kdnnedom om brottet och garningsmannens identitet (om du vet vem garningsmannen ar).

Det finns inga standardformular for brottsanmalningar.

Anmalan maste innehalla féljande information:

Dina fullstandiga kontaktuppgifter.

Uppgifter om gérningsmannen samt dennes kontaktuppgifter, om du kanner till dem.

En utforlig beskrivning av omstandigheterna.

Eventuella bevishandlingar som styrker din anmalan.

Eventuella vittnen som du vill ska hoéras.

Kontaktuppgifter till din advokat, om du har utsett nagon sadan.

Om du inte forstar eller talar grekiska kan du gora brottsanmalan pa ett sprak som du forstar eller fa nédvandig sprakhjalp. Dock maste villkoren i
straffprocesslagen eller andra specifika straffrattsliga bestammelser alltid respekteras. Du kan begara en kostnadsfri dversattning av handlingen (artikel 58 i
lag 4478/2017 om réttigheter for brottsoffer i samband med brottsanmaélan (artikel 5 i direktiv 2012/29/EU)).

Hur kan jag ta reda pa vad som hénder i &rendet?

Vid en brottsanmalan far du ett unikt &rendenummer. Med hjélp av detta nummer kan du félja utvecklingen i arendet via det register som finns vid
aklagarmyndigheten eller ansvarig anmalningsinstans. Du kan ocksa begara att fa en bekraftelse pa arendets status (pistopoiitiké poreias) dar det ges
information om i vilket skede férfarandena befinner sig.

Om férstainstansdomstolen i Aten (Protodikeio Athindn) har behdrighet i ditt arende kan din advokat 6vervaka utvecklingen av arendet nar det har kommit in
till domstolen pa [=" webbplatsen for Atens advokatsamfund (Dikigorikds Syllogos Athindn). Brottsoffren sjélva kan inte géra detta, eftersom sarskilda
anvandaruppgifter kravs.

Har jag rétt till rattshjélp (under utredningen eller rattegangen)? Under vilka forutsattningar?

Under rattegangen kan du ta hjalp av en advokat, men du maste betala for detta.

Om din familjs arsinkomst ar lagre an tva tredjedelar av den lagsta arliga personinkomst som faststallts i det nationella allménna kollektivavtalet far du
tillgang till advokat utan kostnad. Advokaten upprattar och lamnar in brottsanmalan och foretrader dig som malsagande under hela forfarandet, férutsatt att
du har utsatts for nagot av foljande: tortyr eller annan kréankande behandling (artikel 137.A och 137.B i strafflagen), diskriminering eller orattvis behandling,
ett brott mot liv, personlig frihet eller sexuell frihet, sexuellt utnyttjande fér ekonomisk vinning, brott mot egendom eller egendomsratten, kroppsskada eller ett
aktenskaps- eller familjerelaterat brott. Brottet maste vara av allvarlig karaktar (kakourgima) eller av medelsvar allvarlighetsgrad (plimmeélima) och uppfylla



kraven for provning vid domstolen fér mindre allvarliga brott (tre domare) (trimelous plimmeleiodikeio) samt medfdra ett minimistraff pa sex manaders
fangelse (lag 3226/2004 (officiella tidningen 24/1'/4 av den 4 februari 2004), &ndrad och kompletterad genom lag 4274/2014). Den person som bedémer din
begaran om rattshjalp i brottmalsarendet ar ordféranden vid den domstol som prévar arendet eller vid vilken ett 6verklagande ska inges.

Den advokat som foretrader dig hjélper dig med att ta fram och Iamna in de handlingar som kravs for att du ska fa vara malsdgande i malet och bistar dig
under hela forfarandet.

Kan jag 6verklaga om &rendet l&ggs ner fore rattegéng?

Om aklagaren vid forstainstansratten for grovre brott (eisangeléas plimmeleiodikdn) beslutar att din anmaélan ska avvisas eftersom den saknar réttslig grund,
ar uppenbart ogrundad i sak eller inte kan bedémas av domstol kan du 6verklaga beslutet till ansvarig aklagare vid appellationsdomstolen (eisangeléas
efeton) (artiklarna 47 och 48 i KPD) inom tre manader fran det att beslutet fattades. Denna tidsfrist kan inte férlangas oavsett skal. For att dverklaga beslutet
maste du betala en avgift, som du far tillbaka om aklagaren bifaller éverklagan.

Kan jag medverka i rattegéngen?

Du far endast medverka vid rattegangen om du ar malsdgande (politiké endgon) och begér att domstolen ska bevilja dig ersattning for forlust eller for ideell
skada eller sveda och véark. Du kan begara att fa vara malséagande i brottmalsférfarandet genom att inge en ansékan till ansvarig aklagare, antingen i din
brottsanmalan eller i en separat handling, fére forundersékningens slut (artikel 308 KPD). Anstkan kan inges personligen eller via en advokat som har
allmant eller sarskilt tillstand i detta avseende. Din civilrattsliga talan tas med i en rapport tillsammans med advokatens godkannande (artikel 83 i KPD). Om
du inte har begart att fa vara malséagande i din brottsanmalan kan du fortfarande géra detta vid brottmalsdomstolen (artikel 82 i KPD) innan domstolen
pabdrjar sin bedémning av bevisningen.

Din anstkan om att fa vara malségande i férfarandet avvisas om den inte innehaller en kort beskrivning av arendet och skalen till ditt ansprak och, om du
inte har din varaktiga bosattning i domstolens jurisdiktion, skalen till att ett ombud utsetts inom denna jurisdiktion. Ombudet har ratt att godta delgivning av
alla handlingar eller meddelanden som avser dig som malsagande (artikel 84 i KPD). For att hdras som malsagande vid brottmalsdomstolen maste du utse
en bemyndigad advokat och betala en fast avgift till staten, vilken técker hela forfarandet tills en lagakraftvunnen dom finns. Avgiftens storlek justeras
regelbundet pa gemensamt beslut av ministern for ekonomiska och finansiella fragor samt ministern for rattvisa.

Som malsagande ar du part i férfarandet och har ett antal rattigheter. Du far narvara vid alla domstolsférhandlingar, &ven sadana som sker inom stangda
dorrar, och du har tillgang till alla handlingar i malet. Du far tala infér domstol for att framféra dina krav, och du far aven ldmna synpunkter efter att ett vittne
har horts eller gora inlagor eller ge forklaringar pa eventuella vitthesmal som avges eller bevisning som presenteras (artikel 358 i KPD). Du far stalla fragor,
via din advokat, till garningsmannen, vittnena och andra medverkande (t.ex. tekniska experter som utsetts for malet). Du ombeds stélla upp som vittne (dock
ej under ed), och du kan ocksa foresla vittnen forutsatt att domstolen underrattas om detta i god tid. Du har ratt att begéara att forhandlingen ska ajourneras
eller att domaren ska bytas ut.

Som brottsoffer kan du dock alltid kallas till domstolen som vittne. | sddana fall maste du infinna dig. Nar du férhérs som vittne har du méjlighet att redogéra
fér omstandigheterna kring brottet infér domstolen. Domaren kan ocksa stélla andra fragor till dig.

Vilken &r min officiella roll i rattssystemet? Kan jag vara eller vélja att vara nagot av féljande: Offer, vittne, civilrattslig part eller privat aklagare? Vilka
rattigheter och skyldigheter har jag i denna roll?

Du far valja om du vill vara malsagande i brottmalsférfarandet, vilket innebar att du blir part i férfarandet som helhet och att du far betydande processuella
rattigheter, eller om du helt enkelt vill medverka som huvudvittne, eftersom brottmalsforfarandet pagar sarskilt till folid av det brott som du har utsatts for.
Begreppet enskilt atal finns inte inom det grekiska rattssystemet.

Kan jag gora ett uttalande under rattegangen eller vittna? Under vilka forutsattningar?

Du kan inge handlingar, som kommer att I&sas upp i domstolen (artikel 364 i KPD) och tas med i akten i malet. Du kan ocksa kalla vittnen och underratta
domstolen om detta (artikel 326.2-1 i KPD).

Vilken information ska jag fa under rattegangen?

Du far narvara vid de offentliga forhandlingarna under hela forfarandet, bevisupptagningen, den tilltalades svaromal, advokaternas pléaderingar och
domstolens dom.

Har jag rétt att fa tillgang till domstolshandlingama?

Som malsagande har du tillgang till innehallet i akten i malet och kan fa kopior av domstolens dom.
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3 - Mina rattigheter efter rattegangen

Kan jag 6verklaga domen?

| slutet av rattegangen domer eller frikdnner domstolen den tilltalade beroende pa den bevisning som har presenterats. Om domstolen finner den tilltalade
oskyldig frias han eller hon fran anklagelserna. Om du har varit malsédgande i brottmalsforfarandet (politikds enagon) provar inte domstolen ditt yrkande om
gottgorelse eller ekonomisk ersattning for ideell skada eller sveda och vark. | ett sddant fall har den tilltalade ratt att inge en motfordran gentemot dig for att
begéra ersattning for eventuella kostnader som han eller hon har adragit sig i samband med malet (artikel 71 i straffprocesslagen [Kddikas Poinikis
Dikonomias, KPD)). Om domstolen finner den tilltalade skyldig ddmer den honom eller henne och faststaller vilket ersattningsbelopp du ska fa fran den
tilltalade utifran din civilrattsliga talan.

Om domstolen frikdnner den tilltalade far du endast 6verklaga domen om och endast om du har alagts att betala ersattning till den tilltalade, i enlighet med
artikel 486.1.b i KPD. Om du &r malsagande kan du dessutom Overklaga en del av domen dar du har fatt avslag pa ditt yrkande eller en del dar du har
beviljats skadestand eller erséttning (artikel 488 i KPD).

Alternativt kan du begara att aklagaren ska éverklaga domen.

Vilka &r mina réattigheter efter domen?

Sa snart domstolens dom vinner laga kraft har du generellt sett inte langre nagon roll i brottmalsférfarandena. Enligt grekisk lagstiftning har brottsoffer inga
ytterligare rattigheter under verkstéllighetsfasen. Det finns bara ett undantag: om du ar minderarig och har utsatts fér brott mot din personliga och sexuella
frihet har du alla rattigheter som detta medfér, aven om du inte har varit malsagande i malet. Du har aven ratt att fa information fran aklagaren om
garningsmannen friges, provisoriskt eller permanent, och om eventuella permissioner som garningsmannen beviljas under fangelsetiden (artikel 108A i KPD).
Har jag rétt till stod eller skydd efter rattegangen? Hur lange?

Som brottsoffer har du ratt till kostnadsfria och konfidentiella allmanna eller sarskilda stdd- och vardtjanster, beroende pa vad du behover, fére och under
brottmalsférfarandet och under en rimlig tid dérefter. Aven dina familiemedlemmar kan atnjuta dessa réttigheter, beroende pa deras behov och omfattningen
av den skada som de lidit till foljd av det brott som du utsatts for. Polisen, eller nagon annan behdrig myndighet som tar emot din anmalan, kan ge dig



information om du s& begar eller hanvisa dig till foljande instanser: socialtjanster vid kommunala och lokala organ, psykiatriska kliniker, samhallscenter
(Kéntra Koindtitas), radgivningscenter (symvoulevtika kéntra) vid generalsekretariatet for jamstalldhetsfragor, stodstrukturer vid det nationella centret for
social solidaritet (Ethniké Kéntro Koinonikis Allilengyis), fristaende kontor for skydd av minderariga brottsoffer (Avtoteli Grafeia Prostasias Anilikon Thymaton)
vid ministeriet for rattsliga fragor, dppenhet och manskliga rattigheter (justitieministeriet) eller privata organ samt bransch- och frivilligorganisationer. Om du
ar kvinna och har utsatts for brott mot din personliga eller sexuella frihet eller fér sexuellt utnyttjande for ekonomisk vinning, vald i hemmet, manniskohandel,
koppleri eller rasistbrott, har dina barn ocksa ratt till stéd- och vardtjanster (artikel 61 i lag 4478/2017 om réatt till hjélp fran stédverksamheter for brottsoffer
(artikel 8 i direktiv 2012/29/EU)).

Genom de allmanna stdd- och vardtjansterna kan du bland annat fa information och radgivning om dina rattigheter som brottsoffer och om din réatt att begara
ersattning for brottsskada, information om hur du kan delta i brottmalsforfaranden som antingen malsagande eller vittne, information om eller direkt
hanvisning till relevant specialiststddinrattning, emotionellt och psykologiskt stdd, radgivning om ekonomiska och praktiska fragor som uppstatt till foljd av
brottet eller radgivning for férhindrande av sekundar och upprepad viktimisering, hot och vedergallning.

De specialiserade stdd- och vardtjansterna hanvisar brottsoffren till skyddade boenden eller andra lampliga tillfélliga boenden for brottsoffer som behdver en
saker plats pa grund av att det finns en 6verhangande risk for sekundar eller upprepad viktimisering, hot och vedergalining. Vidare kan de tillhandahalla
integrerat stod, inbegripet stdd med anledning av trauman samt radgivning, for brottsoffer med séarskilda behov, till exempel personer som har utsatts for
sexuellt vald, identitets- eller kdnsrelaterat vald och vald i nara relationer (artikel 62 i lag 4478/2017 om stdd fran stodverksamheter for brottsoffer (artikel 9 i
direktiv 2012/29/EU)).

Vilken information far jag om gérningsmannen déms?

Om du som brottsoffer sa begar far du information om brottmalsfoérfarandets utveckling och om domstolens beslut utan onddigt dréjsmal, i enlighet med
relevanta bestammelser i straffprocesslagen, forutsatt att du har varit malsagande i brottmalsférfarandet. Om du har varit malsagande i brottmalsforfarandet
kan du informeras om forfarandets gang via e-post, personligen eller via din advokat (artikel 59 i lag 4478/2017 om réatten att erhalla information om det egna
arendet (artikel 6 i direktiv 2012/29/EU)).

Vad fér jag veta om gérningsménnen friges (ocksa vid fortida eller villkorlig frigivning) eller ymmer?

Du har rétt att bli informerad om ett provisoriskt haktningsbeslut havs eller &ndras av behdrig rattslig myndighet, om garningsmannen friges permanent, har
rymt fran fangelset eller beviljats permission av ansvariga tjansteman vid férvarsenheten. Du har ocksa réatt att fa information om eventuella atgarder som
kan vidtas for att skydda dig om garningsmannen har frigetts eller rymt fran fangelset. Du maste ges sadan information, med aklagarens godkannande, om
det finns en reell eller potentiell risk for din sakerhet, savida det inte medfér nagon risk for skada for garningsmannen om sadan information réjs (artikel 59 i
lag 4478/2017 om réatten att erhalla information om det egna arendet (artikel 6 i direktiv 2012/29/EU)).

Kommer jag att bli delaktig i beslut om frigivning eller villkorlig frigivning? Kan jag gora ett uttalande eller éverklaga?

Nej. Domstolen kan dock begara att ersattning ska ges for den skada som brottsoffret lidit till foljd av garningen (artikel 100.3a i strafflagen (Poinikds Kédikas
, PK) som ett alternativ till eller n6dvandigt villkor for att domen ska upphavas, under évervakning av en tjansteman vid socialtjansten (epimelitis koinonikis
arogis) (artikel 100 i PK). Tjanstemannen vid socialtjansten kontrollerar att garningsmannen respekterar domstolens krav, och om sa inte ar fallet kan
behdrig aklagare begara att den domstol som upphavde domen aterkallar sitt beslut.
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Du kan begara skadestand fran garningsmannen genom att inge ett civilrattsligt ansprak. Du kan gora detta inom ramen for brottmalsforfarandet, under
utredningen eller under rattegangen. Genom ditt ansprak blir du malsédgande i brottmalsférfarandet (politikds endgon). Du kan begara ekonomisk ersattning
for sakskada och/eller for ideell skada eller sveda och vark. Till anspraket kan du l&gga till alla kostnader som du har adragit dig i samband med arendet
(advokatavgifter, exekutionstjanstemans avgifter, resekostnader osv.).

Om domstolen finner garningsmannen skyldig beslutar domstolen att han eller hon ska betala erséttning till dig. | praktiken ar denna ersattning oftast
symbolisk och lagre &n den reella skada som du har lidit. Du maste vacka en separat talan vid civildomstol for att fa ersattning for den resterande delen.
Alternativt kan du inge ditt ansprak direkt till civildomstolen. Civildomstolen beslutar att garningsmannen ska betala ersattning motsvarande den reella skada
som du har lidit.

Om du har ett ansprak som redan &r anhangiggjort vid en civildomstol kan du inge det pa nytt inom ramen for ett brottmalsmalsférfarande. | sadana fall 1aggs
ditt arende ner vid civildomstolen.

Om du har utsatts for ett valdsbrott som begatts uppsatligen har du ratt till ersattning fran staten. Se faktabladet om ersattning till brottsoffer i Grekland
(tillgangligt pa engelska, grekiska och andra sprak) fran det europeiska rattsliga natverket (reparativ rattvisa).
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5 - Min ratt till stéd och bistand

Generalsekretariatet for jamstélldhetsfragor (Geniki Grammateia Isétitas ton Fylon) lyder under inrikesministeriet och ombesarjer radgivningscenter for
kvinnor som har utsatts for vald

Det har inrattat ett integrerat natverk av 62 enheter for att hjalpa sadana kvinnor.

Natverket bestar av en hjélplinje som ar 6ppen dygnet runt sju dagar i veckan (SOS 15900), 40 radgivningscenter och 21 harbargen for kvinnor och deras
barn.

S0S15900 kan aven kontaktas via foljande e-postadress [ sos 15900@isotita.gr. Hjlplinjen ar 6ppen dygnet runt under arets alla dagar bade pa grekiska
och engelska. Samtalskostnaden ar som for ett vanligt inrikessamtal.

Radgivningscentren erbjuder psykosocialt stéd och réattshjalp utan kostnad. Numera erbjuds &ven tjianster som avser sysselsattning fér kvinnor och stéd till
kvinnor som diskrimineras pé flera olika grunder (stdd till flyktingar, ensamstaende foraldrar och romer osv.). Kontaktinformation (adresser och
telefonnummer) till radgivningscentren finns pa féljande adressli" http://www.womensos.gr/ och pa Facebook: WomenSOS.gr

KONTAKTUPPGIFTER:

Webbplats for " Generalsekretariatet for jamstalldhetsfragor

Forskningscentret for jamstalldhet (Kéntro Erevnén gia Thémata Isétitas — ‘KEThI’)



Forskningscentret for jamstélldhet erbjuder psykologiskt stdd och rattshjélp for personer som har utsatts for vald i hemmet och driver ett harbarge for
valdsutsatta kvinnor och deras barn.

Forskningscentret for jamstalldhet

ar ett privatrattsligt organ som inrattades 1994 och som 6vervakas av generalsekretariatet for jamstalldhet

innefattar regionala och kommunala enheter som erbjuder psykologiskt stdd och rattshjalp till personer som har utsatts for vald i hemmet,
tillhandahaller psykologiskt stdd och rattshjalp utan kostnad,

ger information, radgivning och stdd till kvinnor som har svart att finna sysselsattning och ar socialt utestédngda,

har, i samarbete med Atenprefekturen, drivit ett harbarge for valdsutsatta kvinnor och deras barn sedan 1993.

KONTAKTUPPGIFTER:

Webbplats: [" https://kethi.gr/

Det nationella centret for social solidaritet (Ethniké Kéntro Koinonikis Allilengyis — "EKKA”)

Det nationella centret for social solidaritet driver ett natverk som erbjuder socialt stdd till enskilda personer, familjer och samhallsgrupper som har
psykosociala problem eller behdver omedelbart socialt stdd.

Det nationella centret for social solidaritet

ar ett privatrattsligt organ som har sin bas i Aten och som évervakas av ministeriet fér sysselsattning, social trygghet och social solidaritet.

Det tillhandahaller féljande tjanster:

En direktlinje for socialt stéd (197) som &r 6ppen fér samtliga medborgare och dygnet runt sju dagar i veckan. Samtalen ar kostnadsfria.

Den nationella jourlinjen for skydd av barn (1107), dar man kan stalla fragor som rér barn och som &r éppen dygnet runt sju dagar i veckan.

Sociala stddcenter i Aten, Pireus och Thessaloniki

Harbargen fér medborgare som har stora socioekonomiska problem i regionen Attika

Harbargen for utsatta kvinnor och deras barn i Attika och Thessaloniki

De sociala stédcentren erbjuder féljande slags tjanster:

Radgivning och information i valfardsrelaterade fragor.

Socialt och psykologiskt stdd till enskilda personer och familjer, harbargen for utsatta kvinnor och deras barn (framfor allt sdadana som har utsatts for vald i
hemmet och manniskohandel).

Korttidsboenden for personer som genomgar en kris eller befinner sig i sociala nédlagen.

Samarbete och medling for underlatta tillgangen till tjanster for social solidaritet som erbjuds av andra organisationer.

Avslutningsvis tillsatter centret snabba insatsgrupper for psykosocialt stdd, vilka framst bestar av psykologer och socialarbetare, vid naturkatastrofer
(jordbavningar, éversvamningar, brander), olyckor, forlisningar som medfor ett stort antal offer och alla krissituationer som berér ett stort antal personer och
dar insatsgrupperna anses vara nddvandiga.

KONTAKTUPPGIFTER:

Webbplats: " http://www.ekka.org.gr/

Racist Violence Recording Network

KONTAKTUPPGIFTER:

Webbplats (" RACIST VIOLENCE RECORDING NETWORK

Grekiska flyktingradet (Elliniké Symvodilio gia tous Présfyges)

Grekiska flyktingradet &r en icke-statlig organisation som ger stdd till flyktingar och asylsékande i Grekland genom en rad olika psykosociala och juridiska
tjanster.

Grekiska flyktingradet

ar en icke-statlig organisation som inrattades 1989 for att stodja flyktingar och asylsékande i Grekland,

hjalper flyktingar att integreras pa ett smidigt satt i Grekland genom en rad olika psykosociala och juridiska tjanster,

ar den enda icke-statliga, ideella organisation i Grekland som endast arbetar med personer som soker asyl i Grekland och som betraktas som flyktingar,
ar registrerat vid utrikesministeriet samt ministeriet for hdlsa och social solidaritet som en sarskild valgérenhetsorganisation,

ar en av de sex icke-statliga organisationer som férsvarar de manskliga rattigheterna i Grekland och ingar i den nationella kommissionen for méanskliga
rattigheter (Ethniki Epitropi gia ta Dikaiomata tou Anthrépou)

ar genomférandepartner till FN:s flyktingkommissarie och medlem i Europeiska radet for flyktingar och fordrivna.

KONTAKTUPPGIFTER:

Webbplats: [ http://www.gcr.gr/

Greek Helsinki Monitor (Elliniké Paratiritirio ton Symfonion tou Elsinki)

Greek Helsinki Monitor 6vervakar samt publicerar artiklar om och bedriver lobbyverksamhet i manniskorattsfragor i Grekland.

Greek Helsinki Monitor

bildades 1992,

ar den grekiska medlemmen i Internationella Helsingforsfederationen for manskliga rattigheter (IHF),

Overvakar samt publicerar artiklar om och bedriver lobbyverksamhet i manniskoréattsfragor i Grekland och stundtals pa Balkan,

har deltagit i och har ofta samordnat 6vervakningen av Greklands och Balkans medier nér det galler stereotyper och hatpropaganda och har upprattat
utforliga arsrapporter, parallella/inofficiella rapporter till FN:s konventionsorgan och sarskilda rapporter om skadlig behandling och om etniska, etniskt
sprakliga och religiésa samhallsgrupper samt invandrargrupper.

KONTAKTUPPGIFTER:

Webbplats: [ https://greekhelsinki.wordpress.com/

Amnesty Intemational, grekiska sektionen (Diethnis Amnistia Elliniko Tmima)

Amnesty International paverkar regeringar, mellanstatliga organisationer, vapnade politiska grupper, féretag och andra icke-statliga aktérer och gor
systematiska och opartiska utredningar av enskilda fall och krankningar av de manskliga rattigheterna.

Amnesty International

ar en global, oberoende rorelse bestaende av volontarer som kampar for att skydda de ménskliga rattigheterna,

forsvarar samvetsfangar och bekadmpar vald och fattigdom,

arbetar for ett slut pa kvinnovaldet,

arbetar for ett avskaffande av dédsstraffandet, tortyr och sadan frinetsbegransning som gérs med kriget mot terrorismen som tackmantel,

bekampar diskriminering av flyktingar, invandrare, minoriteter och ménniskorattsférsvarare.



KONTAKTUPPGIFTER:

Webbplats: [ http://www.amnesty.org.gr/
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